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Bedienun nleitung fiir Druckbehil

die zum Einbau in Atemschutzgeréte und Tauchgerite vorgesehen sind

Die vorliegends Bedienungsanleitung enthalt der Sicherheit dienfiche Informationen betreffend Montage, Inbetrisbnahme, Benutzung und
Wartung von Druckbahéitern und dient zur information von Herstellern von Atemsehutz- und Tauchgeréten.

2.1.

22

2.3.

24

- Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanieitung kann die Sicherheit von Personen und Giitern gefdhrden !

Allgemelnes

Der Druckbehélter entspricht den Anforderungen der EG Richtlinie 97/23/EG.

Der Druckbehélter ist zugelassen fiir ein P5*V Produkt der Modulkategorle IV gemén Diagramm 2 im Anhang Il der Richtlinie.
Alla druckhalienden Ausriistungsteile (2.B.: Ventile, Rohrleitungen, Sicherheitseinrichtungen, ete.), dle zum endgliitigen Betrieb
erforderlich sind, missen der Richtlinie 97/23/EG entsprechen,

Sicherheitshinweise

Die nachfolgenden Sicherheitshinweise beziehen sich auf Gefahren, die wéhrend det gesamten, grundsétzlich unbegrenzten,
Lebensdauer des Behalters auftreten konnen. Die Gefahren kbnnen die Sicherheit des Behalters beim Transport, bei der Lagerung,
bei der Montage und Inbetriebnahme, im Gebrauch, bei der Uberpriifung, bei der Demontage und bei der Verschrottung beeinflussen.

Verwendungszwack
Der Behélter darf nur in Atemschutzgeriten verwendet werden. Der zuldssige Verwendungszweck ist am Behélter angegeben.
Weiters darf der Behélter in Atemgeréten flir Tauchzwecke verwendet werden.
Eine miBbrauchliche Verwendung kann Zum Verlust der erfordetlichen Engenschatten und zur Explosnon des Behéditers
filhren !

Zuliissige Fluide
Dar Behilter darf nur mit den zuldssigen Fluiden geman Anlage , Technische Daten des Druckbeha!lers" bef{ilt werden. Die
Fluide-Gruppe ist am Behédlter angegeben.
Fluide der Gruppe 2 sind nicht explosionsgefihrlich, nicht entzlindlich (wenn die max. zulassige Temperatur nicht {iber dem
Flammpunkt liegt), nicht giftig und nicht brandférdernd. :
Fluide der Gruppe 1 sind gefahrliche Fluide.
Bei der Verwendung des Behilters mit Sauerstoff oder als brandfdrdernd esngestuﬂen sauerstoﬁhalhgen (Gasgemischen, ist darauf zu
achten, daB der Behilter und alle AusrGstungsteils (z.B. Ventile) frel von O, Fett und organischen Schmlerstoffen gehailten werden.
Es diirfen nur solche Dichtmittel verwendet werden, die fiir den Betrleb mit Sauerstoff geeignet sind.
Die Befilllung mit unzulissigen Fiuiden kann zur Explosion des Behéiters filhren !

Zuléssiger Druck
Es ist darauf zu achten, daf der max. zulissige Druck PS (sieche Anlage , Technische Dailen des Druckbehalters“} nicht
Giberschritten wird.
Der max. zulissige Druck PS ist jener max. Druck der FOllung, der sich bei einer einheitlichen Umgeb,ungstemperatur van 15°C im
Behdlter einstellt. Wird die Temperatur erhdht, dann steigt der Druck im Behalter (iber den Wert von RS an. Dies ist zuldssig, solange
der Druck im Behaélter bei einer Temperatur von 15°C den max. zu!asmgen Pruck PS (siche Anlage ,,Technlsche Daten des
Druckbehéilters”) nicht iiberstelgt.
Eine unzulissige Uberschreitung des max. zuldssigen Druckes P'S kann zur Explosion des Bet}ﬁllers filhren !

Beschidigungen
Der Behélter darf kelnen starken mechanischen Beanspruchungen ausgesetzt werden |
Die Verpackung der Behalter (z:B.: Paletten, Kartons, Kisten) wihrend der Lagerung und des Transportes muf derart robust
ausgefiihrt werden, damit Beschadigungen der Behélter vemieden werden. Die Verpackung muB auBerdem j fene Festigkeit und
Stabilitat aufweisen, die den Bedingungen des Transportes und der Lagerung widerstehen. lnsbesondere weisen wir darauf hin, daB
bei der Wahl der geeigneten Verpackung das Eigengewicht der Behilter zu beriicksichtigen ist.
Die Montage des Behafters ist mit besonderer Vorsicht und Sorgfalt durchzufilhren. Der Behalter darf in kefner Weise deformiert ader
beschédigt werden.
Bei der Montage des Behélters diirfen nur Fixierungs- und Halterungselemente verwendet werden, d:e ausschlielich elastische
Kréafte auf den Behdélter austiben. Der Behélter darf weder geschweiBt noch angebohrt werden um ihn zu fixieren.
Der Behilter darf in keiner Weise bearbeitet werden.
Schweifen, Liten, Bohren, Nieten, Schleifen, Frésen, und andere Bearbeitungsvorgénge beeintrdchtigen die nach der Herstellung
vorfiegenden mechanischen Eigenschaften des Behalters, reduzieren die Wanddicke, beeinflussen dig Festigkeitswerte negativ und
konnen zur Explosion des Behdlters fihren |
Fixierungselemente, die Druck auf den Beh3iter ausilben oder ihin mechanisch beschédigen, konnen sowie starke
Beschidigungen zur Explosion des Behilters flihren |
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2.5,

2.6.

2.7.

2.3,

Temperatureinwlrkungen
Der Behilter darf weder bet der Verwendung nach Lagerung einer direkten Flammeneinwirkung und Temperatur ausgesetzt werden,
die auBernalb der zulissigen Grenzen der Betriebstemperatur liegen. Der zuldssige Temperatutbereich flr die Verwendung und
Lagerung ist auf dem Behélter angegeben und auBerdem in der Anlage .Technische Daten des Druckbehiilters' aufgelistet.
Falls erforderlich missen Schutzainrichtungen gegen Hitzeelnwirkung installiert werden. Temperaturen auBerhalb der zuldssigen
Grenzwerte kénnen die mechanischen Eigenschaften und Festigkeitswerte des Behéliers negativ beeintréchtigen.
Temperaturen auBerhalb der zuléssigen Betriebstemperatur kénnen zur Explosion des Behdlters filhren !

Elektrische und magnetische Einflisse
Der Behilter darf keinen elekirischen und magnetischen Feldern ausgesetzt werden, die zu einer Erwérmung des Behditers dber die
max. zuldssige Temperatur fiiren (siehe Angaben am Behélter sowle in der Anlage . Technische Daten des Druckbehilters”). Der
Behalter muRk gegen Blitzschlag geschiitzt werden. Gegebenenfalls sind geeignete Schutzvorrichtungen zu installieren.
Eine iibermé&Rige Erwarmung durch elekirische oder magneilsche Felder oder durch Blitzschiag kann zur Explosion des
Behélters fithren ! :

Feuchtigkeitselnfliisse
Der Behélter muB vor Feuchtigkeit geschiitzt werden.
Wihrend des Transportes und der Lagerung muB die AnschluBffnung des Behaliers verschiossen werden, um zu verhindern, daB
Feuchtigkeit eindringt. Die 4uBere Behilteroberflache ist durch Lackierung gegen Feuchtigkeit und Korrosion geschitzt. Bei der
Lagerung im Frelen miissen zusdtziiche SchutzmaBnahmen getroffen werden. Weiters besteht bef Temperaturschwankungen
wahkrend der Lagerung dle Gefahr der Kondenswasserbildung. Vor der Montage Ist der Behalter einer visuellen inspektion zu
urterziehen, um festzustellen, daB keine Korrosionserscheinungen (Rost) durch Feuchtigkeitseinwirkung entstanden sind. Im Betrieb
darf der Behalter nur mit trockenem Fluid befiillt werden. Das Ventll muB auch im druciklosen Zustand geschlossen sein.
Feuchtigkeit beschieunigt Korrosion und Wanddickenverminderung, welche zum Leck werden|des Behiéiters und zum
Entweichen des Fluides fihren kann ! !

Anschliisse
An dle AnschluBdfinung des Behélters diirfen nur gegignete Anschliisse montiert werden, welche die AnschluBafinung nicht
beschadigen.
Auf der beiliegenden Detailzeichnung sind die Abmessungen und das Gewinde der AnschluBsfinung definiert. AuBerdem ist am
Behiilter das AnschluBmaB angegeben. Bel Montage eines Ventils st das Montagedrehmoment so zu wahlen, daB die
AnschluBafinung nicht beschadigt wird {Geeignete Drehmomentwerte sind in EN tSO 13341 angegebien oder kdnnen bei der Fa.
Worthington Cylinders GmbH etfragt werden). :
Der AnschiuB des Behalters (Ventil) darf niemals unter Druck abmontiert werden. ;
Vor Demontage des Anschlusses (Ventiles) muB {berprift werden, ob der Behalter drucklos ist bzw. ob der Behélter zur Ginze
entleert wurde. Dazu ist es notwendig, den Druck im Behélter mit einem Manometer zu messen. Wenn der im Behéliter
vorherrschende Druck kleiner als 2 bar ist (ist an der Manometeranzeige abzulasen), kann das Manometer entfernt werden, das
Ventil des Behilters gedffnet werden und das restiiche Atemgas aus dem Behdlter ausstrémen. f

Liegt die Vermutung nahe, daB das Ventil beschédigt ist und mit einem Manometer nichi festgestellt werden kann, ob der
Behiiter noch unter Druck steht, ist wie folgt vorzugehen: :

Feststellen, ob der Gasdurchgang durch das Ventil blocklert ist durch eines der folgenden zwel Verfahrer:

»  Qezieltes Einbringen eines inerten Gases bis zu einem Druck von § bar und prilfen seines Ausstrémens,

= Unter Anwendung der im Bild dargesteliten Vorrichtung, um Lutt in die Gasilasche zu pumpen. ‘
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Wenn auf diese Weise nachgewiesen worden ist, daB der Gasdurchgang nicht versperrt ist, darf das Ventil entfernt werden.

Wird hingegen festgestellt, daB der Gasdurchgang versperrt ist, muB die Gasflasche beiseite gesteltt werden, deutlich mit dem
Hinweis auf ein schadhaftes Ventil gekennzeichnet werden, und ausgebildetes Fachpersonal angefordert werden.

Bei Abmoentieren des Anschiusses (Ventiles) unter Druck kann es zu exploslonsartigem Ausstrémen des Fluides und zu geféhrtichem
Wegschleudern von Teilen kommen | f

Eine beschidigte AnschluBdffnung kann zum Ausstrémen des Fluides fiihren !
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2.9, Stempelungen
Im zylindrischen

Teil des Behiters diifen keine zusétzlichen Stempelungen angebracht werden.

Zusatzliche Stempelungen (z.B. bei wiederkehrenden Uberprisfungen) sind grundsétzlich nur im verstérkien Bereich der Behilter-

Schulter ertaubt.

Stempelungen im zylindrischen Teil kdnnen zu einer Beeintrichtigung der mechanischen Eigenschafien, zu Ribildung und
in der Folge zur Explosion des Behiiters fithren !

2.10, Transport

Um das Ventil vor Beschidigung zu schiitzen muB beim Transport im gefillten Zustand der Behilter entsprechend geschiitzt werden.

Dies kann z.B. d

urch die Verpackung in eine Kisie oder durch die Montage einer gesigneten Ventilschutzkappe erfoigen. Beim

Transport von unter Druck stehenden Behéltern sind die entsprechenden Gefahrguttransportvorschriften zu beachten,
Bei Beschadigung des Ventiles unter Druck kann es zu explosionsartigem Aussirdmen des Fluides und zu geféhriichem
Wegschieudern von Teilen kommen !

2.11. Wiederkehrende Uberpriifung

Der Behalter mu

B den regelmasigen wiederkehrenden Oberprifungen gemak den Vorschrifien des Staates, in dem der Behalter

betrieben wird, unterzogen werden. )
Nichibeachtung der vorgeschtiebenen wiederkehrenden Uberprifungen kann dazu fiithren, daf Beschidigungen unbemerkt
bleiben, welche in der Folge zur Explosion des Behilters filhten kénnen ! ‘

2.12, Verschroitung

Der Behilter darf nlemals unter Druck verschrottet werden.

Bevor der Behalter verschrottet wird, muB iiberpriift werden, ob der Behalter drucklos ist bzw. ob der Behiter zur Génze entieert
wurde. Dazu kann genauso wie unter Punkt 2.8 Anschlilsse” beschrieben ist, vorgegangen werden.

Eine Verschrottung eines Behélters unter Druck kann zur Explosion des Behilters fithren !
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Anlage zur Bedienungsanleitung fiir Druckbehélter:

[IRAALERIL A AL AL LA e

Technische Daten des Druckbehélters”

Typ (Zeichnungs-Nummer)

R150-R600 115 25 20 Rev.1

max. zulassiger Drugk bei 156°C, PS

200 bar

Prifdruck, PT

300 bar

Betriebstemperaturbereich, TS

Minimal -50°C bis maximal +65 °C

Rauminhalt, V 1,5 Liter bis 6,0 Liter

Leergewicht Ca. 2,4 kg bis ca. 6,3 kg (je nach Flaschenvolumen)
Bodenform konvex

AuBendurchmesser 115 mm_ -

Mindestwanddicke 2,5 mm

Mindestbodendicke 3,8 mm .
Behalteriinge 235 mn bis 725 mm (je nach Flaschenvolumen)
Werkstoff CrMo-Stahl

Ausiegungsstandard, Konstruktionsgrundlage | EN 1964-1 /15O 9809-1

Verwendungszweck Druckbehélter fir Atemschutzgeréte und Tauchgerate

Zugelassene Fluide der Gruppe 1 gemé&Bn
Richtlinie 97/23/EG

+  Sauerstoff flir Atemzwecke _
« atembare Gasgemische, die als brandfdrdernd
eingestufi sind

Zugelassene Fluide der Gruppe 2 gemin
Hichtlinie 97/23/EG

Atemluft
atembare Gasgemische, die als nicht
brandfdrdernd eingestuft sind

.Kennzeichnung des Druckbehéliers”

Behilter-Schulier Vorderseite:

Erlduterungen

1. Zeile ’ aaa Gewindebezeichnung
100¢] p
aaa bbb UT 1004 Herstelierkennzeichen
bbb Erzeugungs-Nummer
Ut Symbol fiir Ultraschallpriifung
2. Zeile ccc MM- dddKG Veeel cce Mmdestv.vand.dlcke inmm
ddd Leergewicht in kg
cee Rauminhalt (V} in Liter
3. Zelle TS.50/465°C PS 200 AT15°C / PT300BAR T8 Betriebst“emperaturberelch in “G-
PS max. zulassiger Druck bei 15°C;in bar
PT Priifdruck in bar '
4, Zeile # Abnahmestempel '
#xoudoe €€ nnnn
. wax/xx  Abnahmedatum (Jahr/Monat)

CE -CE-Kennzeichnung
nnnn Kennnummer der benannten Stelle

Behilter-Schulter Riickselte: Erlduterungen
1. Zelle | GRUPPE z Z Fluide-Gruppe
2. Zeile | ATEMSCHUTZGERAT Verwendungszweck
3. Zeile | yyy Yy Kundenname und Nummer (optional)
4, Zaile :

Beilage zur Bedienungsanleitung fiir Druckbehélter: Zeichnung der AnschluBdffnung und des Anschluigewindes
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